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DESSINS DETAILLES

finitions des fondations, des fenétres et du toit



SITUATION ORIGINALE

Raccord toit incliné avec élévation (p.16 & 26)

Toit incliné (p.15 & 25)

Raccord toit plat avec élévation (p. 14 & 24)

Toit plat (p. 13 & 23)

Finition de plafond (p. 12 & 22)
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Partie supérieure de la fenétre (p. 8 - 11 & 21)

Seuil de fenétre (p. 7 & 20)

Fondations (p. 5-6 & 18 - 19)
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Voile intérieur (blocs de terre cuite, par exemple)
Voile extérieur (magonnerie, plaquettes de parement)
Support

Chape

Béton

Isolation qui résiste a la compression

Platrage

Boiseries

Béton cellulaire

Panneaux d'isolation E-Board

Revétement de sol

Obturateur

Cheville d'isolation

Ancrage de rénovation

Natte de drainage

Joint en silicone

Profilé A, B, C, D, E (voir le manuel de mise en oeuvre)
Profilé de maintien

Nouveau seuil de fenétre rallongé

Bande expansible avec joint élastique

Mastic polymére/Mousse en polyuréthane
Angle de semelle horizontale

Tuile latérale



Ce fascicule détaillé contient les dessins techniques de principe de possibles
détails avec le systéme E-Board. Les dessins ont été élaborés pour deux
situations possibles, décrites ci-dessous. Naturellement, chaque projet n‘est

pas construit de la méme facon. Si vous étes confronté a un probléme spécifique
que vous ne retrouvez pas dans ce fascicule, vous pouvez toujours contacter
Vandersanden Group.

Ces recommandations ont été rédigées sur la base de nos connaissances et
ne sont pas des représentations donnant lieu G des droits quelconques. Elles
doivent toujours étre vérifiées par un architecte ou un ingénieur. 4

1. RENOVATION AVEC E-BOARD

La magonnerie existante est conservée et E-Board est posé dessus.

2. VOILE INTERIEUR AVEC E-BOARD

En cas de rénovation, le voile extérieur peut étre démoli et E-Board posé sur
le voile intérieur existant. Cette situation s’applique aussi a la construction, ot
E-Board est posé directement sur le voile intérieur.



RENOVATION AVEC E-BOARD

La magonnerie existante est conservée et E-Board est posé dessus.

Raccord toit incliné avec élévation (p.16)

Raccord pignon avec tuile latérale de toit incliné (p.15)

Raccord toit plat avec élévation (p. 14)

Costiére toit plat avec profilé
supplémentaire (p. 13)
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Finition de plafond (p. 12)
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Partie supérieure de la fenétre (p. 8 - 11)

Seuil de fenétre (p. 7)

Fondations (p. 5 - 6)
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Voile intérieur (blocs de terre cuite, par exemple)
Voile extérieur (magonnerie, plaquettes de parement)
Support

Chape

Béton

Isolation qui résiste a la compression

Platrage

Boiseries

Béton cellulaire

Panneaux d'isolation E-Board

Revétement de sol

Obturateur

Cheville d'isolation

Ancrage de rénovation

Natte de drainage

Joint en silicone

Profilé A, B, C, D, E (voir le manuel de mise en oeuvre)
profilé de maintien

Nouveau seuil de fenétre rallongé

Bande expansible avec joint élastique

Mastic polymére/Mousse en polyuréthane

Angle de semelle horizontale

Tuile latérale



Fondations
Démarrage avec un profilé de départ
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Démarrage sans profilé de départ avec isolation au sol
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* Pour éviter un pont thermique, la distance entre I'air extérieur et I'espace intérieur,
autour de l'isolation, doit étre d’au moins 1 m.
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Seuil de fenétre
Nouveau seuil de fenétre rallongé
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Conservation de I’actuel seuil et prolongation avec un profilé en C
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Finition de la partie supérieure de la fenétre
Position de la fenétre a I’emplacement d’origine derriére le logement de

dormant de I’'ancien mur
Finition des plaquettes de parement au moyen d'une assise de chant avec plaguette d'angle verticale
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2. Position de la fenétre placée a I’avant, au méme niveau que les briques de

I’ancien mur
Finition des plaquettes de parement au moyen d’angles de semelle horizontaux
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2. Position de la fenétre placée a I’avant, au méme niveau que les briques de

I’ancien mur
Finition de la partie inférieure de l'isolation au-dessus de la fenétre au moyen d'un profilé
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Position de la fenétre placée a I’avant, au méme niveau que les

plaquettes de parement
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Finition de plafond
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Finition de toit
Costiére toit plat avec profilé supplémentaire
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Finition de toit
Raccord toit plat avec élévation
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Finition de toit

Raccord pignon avec tuile latérale de toit incliné
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Finition de toit
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2 VOILE INTERIEUR AVEC E-BOARD

En cas de rénovation, le voile extérieur peut étre démoli et E-Board posé sur le voile in-
térieur existant.

Cette situation s’applique aussi a la construction, ot E-Board est posé directement sur le
voile intérieur.
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Légende
Voile intérieur (blocs de terre cuite, par exemple)

Voile extérieur (magonnerie, plaquettes de parement)
Support

Chape

Béton

Isolation qui résiste a la compression

Platrage

Boiseries

Béton cellulaire

Panneaux d'isolation E-Board

Revétement de sol

Obturateur

Cheville d'isolation
Ancrage de rénovation
Natte de drainage
Joint en silicone

Profilé A, B, C, D, E (voir le manuel de mise en oeuvre)

profilé de maintien

~

Nouveau seuil de fenétre rallongé

Bande expansible avec joint élastique

Mastic polymére/Mousse en polyuréthane
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Angle de semelle horizontale
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Tuile latérale
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Démarrage avec un profilé de départ

Fondation
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Fondation
Démarrage sans profilé de départ avec isolation au sol
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Seuil de fenétre

Conservation de I’actuel seuil de fenétre et maintien au moyen d’un profilé
de maintien
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Finition de la partie supérieure de la fenétre
Assise de chant au moyen de plaquettes d’angle verticales
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Finition de plafond
Finition de plafond avec E-Board - Finition des angles avec un angle de
semelle horizontal et raccourci 50 x 50 x 210
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Finition de toit

Costiére toit plat avec profilé supplémentaire
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Finition de toit

Raccord toit plat avec élévation
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Finition de toit
Raccord E-Board sous la tuile latérale d’un toit incliné avec un pignon
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Finition de toit
Raccord toit incliné avec élévation
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BRICKS & BRICK SOLUTIONS

info@vandersanden.be

www.vandersandengroup.com

Nos salles d’exposition

SPOUWEN

Riemsterweg 300
B-3740 Spouwen (Bilzen)
Tel: +32 (0)89 51 01 40
Fax: +32 (0)89 49 28 45

LANKLAAR
Nijverheidslaan 11
B-3650 Lanklaar (Dilsen)
Tel.: +32 (0)89 79 02 50
Fax: +32 (0)89 75 41 90

HALLUIN

Avenue de Machelen 14
F-59250 Halluin (Menen)
Tel: +33 (0)320 23 93 00
Fax: +33 (0)320 23 89 63

HEDIKHUIZEN
Bokhovenseweg 8
NL-5256 TC Hedikhuizen
Tel.: +31 (0)416 36 96 96
Fax: +31 (0)416 36 96 99

SPIJK

Spijksedijk 24

NL-6917 AD Spijk

Tel.: +31 (0)316 56 64 00
Fax: +31 (0)316 56 64 01

E-BOARD ™!



